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Modelo para la presentación 
de una solución

• Tabla de los fonemas propuestos
– son parte de la hipótesis que se está presentando

• Evidencia de contraste (si es pertinente)
• Una explicación (con regla de detalle 

fonético) de los alófonos (si es pertinente)
– es otra parte de la hipótesis que se está presentando

• Evidencia que muestra la pertinencia, 
suficiencia y exactitud de su explicación

Ejemplo

• Español (cierta variante): algunos datos
[ sapo ] [mesa] [ listo ] [ pes ] pez

[ tispa]

——— ——— [ miszmo ]     ———
[ desze]
[ iszla ]

[ tapa ]      [ meta ]    ———— ———

Modelo para la presentación 
de una solución

• Tabla de los fonemas propuestos

• En este caso: proponemos dos fonemas

s   t

Modelo para la presentación 
de una solución

• Evidencia de contraste (si es pertinente)
• En este caso ofrecemos la siguiente evidencia:

Inicial Intermedia (entre vocales)

sapo                      mesa
tapa                     meta

• Y discusión:
Parece que no hay ejemplos de t en posición final de sílaba. 
No sabemos si es por falta de datos o si hay una restricción 
aún no propuesta. 

Modelo para la presentación 
de una solución

• Una explicación (con regla de detalle 
fonético) de los alófonos (si es pertinente)

• En este caso proponemos la siguiente regla de 
detalle fonético: 

Una sibilante se sonoriza parcialmente cuando 
se presenta antes de una consonante sonora.
Es decir:  /s/ se vuelve [sz] cuando se presenta 
antes de consonantes como m, d, l.

• Si es posible generalizar la regla para 
acomodar a otros datos, se debe 
considerar.  Fíjense que aquí se mencionó
“sibilantes” y no solamente /s/.  Si la 
generalización no concuerda con los datos 
— si hay datos que la contradicen —
claro, no se debe hacer la generalización.
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Modelo para la presentación 
de una solución

• Evidencia que muestra la pertinencia, 
suficiencia y exactitud de su explicación

• En este caso mostramos los siguientos datos.
El sonido [sz] se encuentra solamente antes de 
consonantes sonoras, mientras que [s] nunca se 
encuentra en esa posición.  [Es distribución 
complementaria; son mutuamente excluyentes; esto satisface las 
condiciones necesarias para declarar que son alófonos.]

/mismo/  → [miszmo]
/isla/  → [iszla]
pero   /pasta/  (la regla no produce cambio porque no 
se presenta el contexto con consonante sonora)


